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PROIECT
ACORD DE LEGĂTURĂ ÎNTRE
REPUBLICA MOLDOVA
ŞI OFICIUL EUROPEAN DE POLIŢIE PRIVIND OFIŢERII DE LEGĂTURĂ
Articolul 1

Ofiţerul de Legătură al Republicii Moldova 
1. Republica Moldova şi Oficiul European de Poliţie (denumit în continuare "Europol") sunt de acord să-şi consolideze cooperarea, prin detaşarea unui sau mai multor ofiţeri de legătură la Europol, astfel cum este prevăzut în Acordul Strategic de Cooperare dintre Republica Moldova şi Oficiul European de Poliţie semnat la 12.02.2007 (denumit în continuare "Acord").
2. Numărul ofiţerilor de legătură detaşaţi la Europol va fi convenit de către Republica Moldova şi Europol.
Articolul 2

Sarcinile Ofiţerului de Legătură 
Sarcina ofiţerului (-ilor) de legătură  (în continuare "ofiţer de legătură"), va fi de a sprijini şi coordona cooperarea între Republica Moldova, Europol şi statele membre ale Uniunii Europene. În special, ofiţerul de legătură va fi responsabil pentru sprijinirea contactelor între Republica Moldova, Europol şi statele membre ale Uniunii Europene şi pentru facilitarea schimbului de informaţii. Orice schimb de informaţii între Republica Moldova şi Unităţile Naţionale Europol se va realiza în conformitate cu legislaţia naţională respectivă.
Articolul 3

Statutul Ofiţerului de Legătură 
1. 
Ofiţerul de legătură va fi considerat ca un reprezentant oficial al Republicii Moldova la Europol. Europol va facilita şederea ofiţerului de legătură în Ţările de Jos în măsura posibilităţilor sale; în special, va coopera cu autorităţile olandeze competente în materie de privilegii şi imunităţi, în condiţiile necesare.
3. În sensul Acordului, ofiţerul de legătură va fi un reprezentant al autorităţilor din Republica Moldova responsabile pentru prevenirea şi combaterea infracţiunilor.

Articolul 4

Metode de lucru
1. Orice schimb de informaţii între Europol şi ofiţerul de legătură se va realiza numai în conformitate cu dispoziţiile Acordului.
2. La realizarea schimbului de informaţii, ofiţerul de legătură va comunica în mod normal, direct cu Europol, prin intermediul reprezentanţilor desemnaţi în acest scop de către Europol. Ofiţerul de legătură nu va avea acces direct la fişierele de date ale Europol.
Articolul 5

Confidenţialitatea
1. Republica Moldova se va asigura că ofiţerul de legătură este evaluat la nivel naţional corespunzător pentru ca ofiţerul de legătură să fie capabil de a opera cu informaţiile oferite de către sau prin intermediul Europol, care fac obiectul unei anumite cerinţe de confidenţialitate, în conformitate cu articolul 10 din Acord.
2. Europol va asista ofiţerul de legătură în vederea asigurării unor resurse adecvate pentru a îndeplini cerinţele legate de protecţia confidenţialităţii informaţiilor schimbate cu Europol.   
Articolul 6
Aspecte administrative 

1. Europol va asigura toate facilităţile necesare, cum ar fi spaţiu pentru birou şi echipament de telecomunicaţii, care vor fi puse la dispoziţia ofiţerul de legătură în incinta Europol, din contul Europol. Cheltuielile de telecomunicaţii vor fi suportate de către Republica Moldova.

2. Arhivele ofiţerului de legătură vor fi inviolabile de la orice interferinţă a oficialilor Europol. Aceste arhive vor include toate înregistrările, corespondenţa, documente, manuscrise, înregistrări de calculator, fotografii, filme şi înregistrări, care aparţin ofiţerului de legătură.

3. Republica Moldova va asigura că ofiţerul său de legătură are, din punct de vedere tehnic, acces rapid şi direct la bazele de date naţionale necesare pentru el în vederea realizării sarcinilor sale în timp detaşării la Europol.

4. Ofiţerul de legătură va respecta normele interne ale Europol, fără a aduce prejudiciu legislaţiei sale naţionale. În exercitarea atribuţiilor sale, el va activa în conformitate cu legislaţia sa naţională privind protecţia datelor.

5. Ofiţerul de legătură va informa Europol despre orele sale de lucru şi datele de contact în cazuri de urgenţă. De asemenea, el va informa Europol despre orice şedere prelungită în afara sediului Europol.

Articlul 7

Responsabilitatea în caz de conflict
1. Republica Moldova va fi responsabilă pentru orice daună cauzată proprietăţii Europol de către ofiţerul de legătură. Astfel de daune vor fi prompt reparate de către Republica Moldova, în baza unei cereri argumentate de către Europol. În caz de dezacord vis-à-vis de rambursare, se va aplica articolul 15 al Acordului.
2. În caz de conflict între Republica Moldova şi Europol sau între ofiţerul de legătură şi Europol, directorul Europol are dreptul de a interzice accesul ofiţerului de legătură în clădirea Europol, sau să permită un astfel de acces numai cu condiţii speciale sau restricţii.
3. În cazul în care există un conflict serios între Europol şi ofiţerul de legătură, directorul Europol are dreptul să remită o cerere Republicii Moldova, pentru înlocuirea acestuia.
Articolul 8

Intrarea în vigoare

Prezentul Acord va intra în vigoare în ziua semnării sale. 

Semnat la …….… la…. …. în două exemplare originale, ambele în limba moldovenească şi engleză. În caz de orice divergenţă în interpretare, textul în limba engleză va prevala.  

Din partea Republicii  Moldova



Din partea Europol
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